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تيَْنِ كَرَّ فطُُورٍ تفََاوُتٍ طِباَقاً بْلوَُكُمْ لِيَ تبََارَكَ

ك ر ر ف ط ر ف و ت ط ب ق ب ل و ب ر ك

ہ  دوبار ف شگا خلل  تلے  وپر  ا   ں

ي

تاکہ تمہیں آزمائ ہے با برکت 

تفَُورُ شَهِيقاً رُجُومًا يحَ بمَِصَابِ حَسِيرٌ خَاسِئاً

ف و ر ش ه ق ر ج م ص ب ح ح س ر خ س أ

گی  جوش مار رہی ہو چیخنا چلانا  مارنے کا آلہ  چراغوں سے تھکی ہوئی  ذلیل ہوکر 

تمَُورُ يخَْسِفَ  مَناَكِبهَِا فاَمْشوُا فسَُحْقاً تمََيَّزُ

م و ر خ س ف ن ك ب م ش ي س ح ق م ي ز

لرزنے لگے  ے ہ دھنسا د و ں   اس کے راستو چلو پھرو  ہے تو  پس دوری  پھٹ پڑے 

غَوْرًا زُلْفةًَ ذرََأكَُمْ مُكِبًّا وا لجَُّ وَيَقْبضِْنَ

غ و ر ز ل ف ذ ر أ ك ب ب ل ج ج ق ب ض

خشک ہو جائے  یب قر یا  تمہیں  وندھا  پھیلا  ا ڑے بیٹھے ہیں  ا سکیڑتے ہوئے


